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Интервью по вашим вопросам

КОНЦЕРТ ДЛЯ  МАККАРТНИ
«Точка, точка, запятая...», —

выводил нежный голос слова

известной детской песенки.

Волновалась солистка, волно- ,

вался весь детский хоровой,
ансамбль «Эхо» школы № 44
г. Ашхабада. Причиной волне-

ния   была...   Рут   Маккартни,.
Иностранцы, а тем более из-

вестные, в нашей республике
нарасхват. Многие организа-

ции и учреждения приглашают

их в гости, обильно потчуют ча-

ем и лекциями о проделанной
и предстоящей работе. Эти
приемы утомляют гостей, но,

как правило, они безропотно
несут свою тяжелую ношу.

Чувствовалось, что . и Рут Мак-
картни порядком подустала на

четвертый день пребывания в

Ашхабаде от бесед и встреч.

И, право, остается гадать, с ка-

ким настроением она отпра-

вилась на прием в Туркмен-
ское общество дружбы и куль-

турной связи с зарубежными
странами.

Каково же было изумление

известной эстрадной певицы,

когда здесь, вместо лекции о

культурных связях с заграни-

цей, ей предложили отдох-

нуть и. послушать песни наших

детей! Рут была просто в вос-

торге от «Эхах и еще долго

после мини-концерта беседо-
вала со -школьниками, надпи-

сывая автографы на своих фо-

тографиях. Вот это и есть ус-

тановление настоящих .дружес-

ких    контактов!..
Нервно поглядывал на часы

менеджер Назим Надиров:
певица опаздывала на встре-

чу в Обществе Красного Кре-
ста. Тем не менее Рут Маккар-
тни охотно согласилась отве-

тить на вопросы '-читателей
«Комсомольца Туркмениста-
на».

—  Миссис Маккартни, ка-

кую группу вы бы назвали но-

мером один в Великобрита-
нии!

—Лично мне нравится груп-

па «Гоу Вест». Она великолеп-

на!
—  Вы встречались с Джо-

ном Ленноном и другими битл-
зами!

—Конечно. Очень часто они

приезжали к нам домой на

выходные дни, вместе с По-
лом писали песни. А в общем,
они были больше похожи на

членов одной семьи, а не на

музыкальную  группу.

—  Сколько у вас денег!

—У меня? Видите ли, на За-
паде больше говорят о тех

деньгах, которых как раз нет

— у меня .47 кредитных карто-

чек. В банке у меня — около

100  тысяч   долларов.

—  Ваш  любимый  певец!
—  О, трудно сказать... По-

жалуй,   Пол  Янг.

—  Почему вы не поете вме-

сте со   своим братом. Полом!
—  Потому что я сейчас на

Востоке, а он — на Западе. Я
— в Советском Союзе, а он —

в    турне   по   США.
—   Ваши любимые блюда и

напитки!
—  Мы с мужем — вегетари-

анцы. Я очень люблю туше-

ные овощи, приправленные

специями, индийские фрукты.

А любимый напиток, пожалуй,
минеральная вода. Дома ино-

гда пью шотландское виски с

кока-колой.

—  Как вы относитесь к ран-

ней  половой жизни!
—  Она может оказаться

смертельной для . подростков.

СПИД изменил моральные ус-

тои во всем мире, и то, что

раньше было вполне прием-

лемым, сейчас воспринимает-

ся совсем по-другому. В этом

отношении следует быть очень

осторожными           и, главное,

иметь уверенность в том, что

партнер надежен во всех от-

ношениях...

—  Ваше отношение к нар-

котикам!

—  Никогда jie пробовала
сама и не.сбветую другим. Ес-
ли я узнаю, что кто-нибудь в

моей группе принимает нар-

котики или хотя бы найду их

у кого-нибудь, я немедленно

с   ним   расстанусь.     Наркома-

ния   —  это  самоубийство!
—   И, наконец, миссис Мак-

картни, ваши пожелания чита-

телям «Комсомольца Туркме-
нистана»!

—  Прежде всего я пожелаю

им мирного и здорового бу-
дущего. И еще: продолжать

развивать контакты с Запа-
дом. Это поможет быстрее
преодолеть           экономические

трудности   Советского   Союза.
Вот     и  все  ваши     вопросы,

уважаемые читатели «КТ». Со-
жалеем о том, что многие из

вас просто-напросто не смог-

ли дозврниться . в редакцию.

'Поверьте, новая система теле-

фонной связи доставляет нам

не меньше неприятностей. Ос-
тается только надеяться, что к

приезду Майкла Джексона на-

ши телефоны заработают, так

же  надежно,  как и  прежде.

Подготовил

А. ЕННИН.


